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Урок № 7

ІІI.
Сприйняття й засвоєння навчального матеріалу

Тренувальні вправи.

1.
До кожного синонімічного ряду доберіть спільний антонім.

1. Хитрий, лукавий. 2. Блищати, горіти, сіяти, світити. 3. Звільнити, відпустити. 4. Максимум, багато. 5. Поразка, розгром. 6. Прокляття, анафема. 7. Проснутися, пробудитися. 8. Благородний, лицарський, великодушний. 9. Чуття, інтуїція. 10. Берегти, зберігати, економити. 11. Рятувати, оберігати. 12. Зухвалий, зарозумілий, нахабний.

2.
Продовжіть синонімічні ряди.

Від’їжджати — вибувати, …

Адекватний — рівний, …

Ефективний — виграшний, …

Стимулювати — заохочувати, …

Сьогоднішній — сучасний, …

3.
Розкрийте дужки, вибираючи потрібний за змістом синонім. Порівняйте з оригіналом.

1. (Здорові, великі, міцні, дужі, високі) кострубаті дуби (грізно, суворо, люто, безжалісно) стояли в снігових заметах. (М. Коцюбинський) 2. Здається, у місті ніколи не було так (похмуро, темно, чорно), як у перші оці тривожні ночі світломаскувань. (О. Гончар) 3. (Вітер, суховій, бор​вій, легіт) (промчав, пролетів, пронісся), улігся, і (надріччя, узбережжя, берег) взялося сивиною, (підіймався, вставав, розповсюджувався) (туман, імла, мряка). (Г. Тютюнник) 4. Так чи інакше, але ви (ідете, бредете, пересуваєтеся) під холодним травневим дощем… (Ю. Андрухович) 5. Пісні спліталися в розмаїтий вінок, і були в ньому всякі (барви, кольори, фарби) та відтінки. (І. Цюпа)

5.
Доберіть українські відповідники до російських фразеологізмів. Поясніть їхні значення.

Разрубить гордиев узел; дамоклов меч; лакмусовая бумажка; Содом и Гоморра; позолотить пилюлю; втирать очки; кисейная барышня; как с гуся вода; метать бисер перед свиньями; кормить завтраками; филькина грамота; пресечь на корню; ни к селу, ни к городу; заблудиться в трех соснах; очертя голову; гнаться за длинным рублем; дело в шляпе.

6.
Доберіть фразеологічні синоніми. Складіть десять речень із фразеологічними синонімами за матеріалом вправи.
Ні риба ні м’ясо; мудра голова; горобців лічити; тримати язика за зубами; бігти не озираючись; за ніс водити; в одну дудку грати; або вмерти, або перемогти; гірка доля; мороз поза шкірою; до останньої краплі крові; тягти ярмо; пекти раків; забиватися слізьми; дрижаки пробирають; ставити тенета; теревені травити; тягти Сірка за хвіст; битком набитий; біда всього навчить; баляси точити; бреше, як шовком шиє; було та загуло; ні чутки ні вістки; аж в очах заіскрилося; а мені й невтямки; хоч на купу складай; ворожити на бобах; набратися тіла; кинути погляд; обоє рябоє; пройшов решето і сито; як з цапа молока; богатирський сон; висіти на хвості; ахіллесова п’ята; жити розкошуючи; з вогню та в полум’я; звести до нуля; з гармати по горобцях стріляти; з тріском провалитися; лавровий вінок; зі щирим серцем; і нашим і вашим; і риби наловить, і ніг не замочить; травою поросло.

7.
Усно поясніть значення фразеологізмів, доберіть фразеологічні антоніми.

Байдики бити; кров з молоком; нюхати пороху; набратися тіла; бачити світ; світитися від радості; за три моря; ясна голова; кидати в жар; можна по пальцях перелічити; купатися в золоті; збити з пантелику; розв’язати язика; випадати з поля зору; випускати з рук; відкривати очі; розбити глек; говорити у вічі; ходити второваною стежкою; шито білими нитками; залишатися в тіні; обоє рябоє; заяча душа; з перших рук (уст); укласти меч в піхви.

